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UPOZORNENI: PRED POUZITiIM SI NEJPRVE PECLIVE PRECTETE NAVOD K POUZITI.
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BEZPECNOSTNI SYMBOLY UKSAFETY

Velka Britanie - Peclivé si prectéte navod k pouziti.

O

Velka Britanie - nenechavejte stroj v blizkosti zdrojd
tepla.

Velka Britanie - Pouzivejte ochranné rukavice.

Velka Britanie - Nenechavejte stroj vystaveny mrazu.

Velké Britanie - PouZivejte ochranu téla. Min|max Velka Eirltanle - PI’LStrO] pouzivejte pouze pri teplotach
od +1 °C do +40 °C.
+1°C|+40°C
s i . . , , 3m, Velka Britanie - Minimalni vzdalenost mezi strojem a
Velka Britanie - Pouzivejte ochranu dychacich cest i ostatnimi osobami 3 m.

Velka Britanie - PouZivejte ochranu odi.

Velka Britanie - oznaceni "CE". Viz ES prohlaseni o
shodé.

Velka Britanie - Nestfikejte smérem k lidem ani
zviratlm.

Velka Britanie - nevhazujte baterii do ohné, kde by
mohla explodovat.

Velkd Britanie - Nepouzivejte s rozpoustédly, oleji
nebo hoflavymi produkty.

Velka Britanie - Nerozebirejte baterii

Velka Britanie - pfi pouzivani pristroje nekurte

Velka Britanie - zakaz konzumace jidla a piti béhem
pouzivani

Velka Britanie - Neumist'ujte do domaciho odpadu

Li-ion

Velka Britanie - Li-on baterie. Nevyhazujte do
domovniho odpadu
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Blahoptejeme vam k této volbé. Mezi hlavni pfednosti naSich elektrickych postiikovaci patii vysoka kvalita jejich dilti a
dlouhd Zivotnost. Byly studovany tak, aby odolavaly jakymkoli povétrnostnim podminkam, a zarucuji maximalni u¢innost pii
nejmensim plytvani energii. Stejné jako vSechny naSe ostatni vyrobky prosel i tento postiikova¢ pfesnymi a preciznimi testy;
pokud bude pouzivan podle nize uvedeného navodu, bude vasim potiebam vyhovovat po mnoho let a velmi spolehlivy servis
nahradnich dilt vam poskytne moznost provadét opravy originalnimi dily po dlouhou dobu.

1. POPIS PRIRUCKY

1.1. UvOD
Pted jakymkoli nastavenim, pouzitim, idrzbou nebo jakoukoli jinou pfedstavitelnou operaci s postiikovacem si laskaveé peclive
prostudujte tento navod k obsluze.
Spravné pouzivani postfikovace a 0€innd a raciondlni udrzba vam umozni udrzovat postfikova¢ v nejlepSich pracovnich
podminkach, aniz by se snizila jeho u¢innost a bezpecnost.
Tento navod k pouziti byl vypracovan v souladu s Gidaji uvedenymi v PRILOZE I SMERNICE 2006/42/ES o strojnich
zatizenich" a je povazovan za nedilnou a nezbytnou soucast postiikovace.
Tato pfirucka musi byt uloZzena v blizkosti postiikovace a pripravena k nahlédnuti; musi byt uchovavana spoleéné s
postiikovaéem po celou dobu jeho Zivotnosti, od poc¢ate¢ni zkousky az po kone¢nou demontaz.

1.2. UCELY A OMEZENI PRIRUCKY
Tato pfirucka je uréena pro pouziti:

Popiste obsluhu a podminky pouziti postiikovace.

Uved'te hlavni technické vlastnosti postiikovace.

Poskytnéte spravny navod k pouziti.

Zdtraznéte potencialni rizika a/nebo mozné nebezpecné situace.
Poskytnéte pokyny pro udrzbu a opravy.

Umoznit pochopeni moznych provoznich problému a jejich feseni.

Kromé dodrzovani pokyni uvedenych v této ptirucce je pouzivani postiikovace podminéno dodrzovanim vsech platnych
bezpecnostnich piedpisti.

2. POPIS POSTRIKOVACE

2.1. TECHNICKE VLASTNOSTI
Rozprasova¢ "V-BLACK VITA" byl vyroben pro rozpraSovani kapalnych roztoku pfi teplotach vyssich nez 40 °C.
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23VBE12 23VBE16
Objem nadrze 12 Lt 16 Lt
Material nadrze Polypropylen Polypropylen

Rozsttikovatelné litry na kazdé
nabiti baterie

S tlakem 2,0 bar az 95 litrd

S tlakem 2,0 bar az 95 litrd

S tlakem 5,0 bar az 75 litra

S tlakem 5,0 bar az 75 litrd

Rozsttikovatelné litry na kazdé
nabiti baterie

Az 255 litra

Az 255 litra

Dobijeci lithiova baterie

14,4 Vdc 2,0 Ah 28,8 Wh

14,4 Vdc 2,0 Ah 28,8 Wh

Dodavana tryska

Nastavitelnd mosazna tryska pro stfikani

Nastavitelnd mosazna tryska pro stfikani

Elektronicky regulator tlaku

Nastavitelny pracovni tlak 0,5 aZ 5 bari -
7,25 az 72,5 psi

Nastavitelny pracovni tlak 0,5 az 5 bari -
7,25 az 72,5 psi

Rizeni tlaku

Elektronicka deska s regulaci napéti, ktera
udrzuje konstantni tlak po celou dobu
zivotnosti baterie

Elektronicka deska s regulaci napéti, kterd
udrzuje konstantni tlak po celou dobu
zivotnosti baterie

Rizeni nabijeni baterie Led Led
Extra zésuvka Pro pfipojeni listy se 4 tryskaml na voziku | Pro pfipojeni listy se 4 tryskaml na voziku
(voliteln¢) (voliteln¢)
Hlinikové kopi Standardni Standardni
Sroubovaci li(z(jlpvl,er s drzdkem Standardni Standardni
Polstrované ramenni popruhy Standardni Standardni
Nabijecka baterii 10A-18W 10A-18W
‘e NBR (vysoka pevnost v tahu - odolnost NBR (vysoka pevnost v tahu - odolnost
Tésnéni o, .o o ogs T .o o
vici minerdlnim olejim a tukim) vici minerdlnim olejiim a tuktim)
Cerpadlo Vysoce vykonna membréna s tlakovym Vysoce vykonna membréna s tlakovym
spinaem spinaem
Délka dodaci hadice 1,2 mt 1,2 mt
Primér naplné 105 mm 105 mm
Min./max. teplota 5°C/40°C 5°C/40°C
Rozméry 220 x 360 x 510 220 x 360 x 570
Hmotnost postiikovace 3.1 kg 3.2 kg

(prézdného) s baterii

2.2. POVOLENE PODMINKY PROSTREDI
Podminky prosttedi, ve kterych miZe postiikova¢ pracovat, jsou: Teplota: VlIhkost: 0+70% (nekondenzuje). Postiikovaé je
také nutné umistit chranény pted neptiznivym pocasim, sluneénimi paprsky a chladnym pocasim, na ¢istém a suchém misté.
UPOZORNENI: POSTRIKOVAC NENI VHODNY PRO POUZITi V PROSTREDI S NEBEZPECIM VYBUCHU.

2.3. HLUK A VIBRACE

Vibrace a hluk, které vznikaji pti pouzivani postiikovace, jsou z velké ¢asti pod prahovou hodnotou ruseni stanovenou
zékonem a nemohou obsluze zpusobit tjmu.

3. OBECNE POKYNY

3.1. BEZPECNOSTNI UPOZORNEN{ A OPATRENI, KTERA JE TREBA DODRZOVAT
Navzdory pfijatym opatfenim muze postiikova¢ v pracovni oblasti predstavovat nebezpeéné situace a potencialni rizika. Je
nutné peclivé analyzovat mozny vyskyt téchto nebezpeénych situaci a rizik, aby bylo mozné zajistit bezpe¢né pracovni
postupy, vhodnd pravidla chovani a naplanovat individualni ochranna zatizeni.
e PRI POUZIVANI POSTRIKOVACE MUS{ OBSLUHA DODRZOVAT BEZPECNE PRACOVN{ POSTUPY A RIDIT
SE PRAVIDLY A PREDPISY SICURITY.
e Nepouzivejte vyrobky, jejichz toxikologické vlastnosti nejsou znamy. Pouzivejte vyhradné piipravky schvalené
Ministerstvem zdravotnictvi a peclivé dodrzujte vSechny pokyny uvedené na obalu.
e Détem, dospivajicim a t¢hotnym zenam je pouzivani postiikovace piisn¢ zakazano.
e Nepouzivejte v pfipadé inavy, nemoci nebo pod vlivem alkoholu, drog ¢i 1éku, které mohou ovlivnit fyzicky a psychicky
stav.
e Nestiikejte rozpoustédla, kyseliny a hotlavé kapaliny.
e Vidy pouZivejte ochranné obleéeni a pomuicky, abyste zabranili kontaktu se $kodlivymi a toxickymi produkty:
- Ochrana rukou
- Ochrana téla
- Ochrana dychacich cest
- Ochrana o¢i
e Dbejte na to, abyste nevdechovali vypary nebo kapky chemického roztoku: v ptipadé nahodného kontaktu nebo vdechnuti
zavolejte 1ékafe.
e B¢hem pouzivani postiikovace nejezte a nekuite.
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Postiikovac pouzivejte na dobre vétranych a osvétlenych mistech, ne ve vétru nebo stinu.

Nepouzivejte postiikovaé proti vétru.

Postiikovac pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 6 m od lidi nebo zvifat.

Postiikovac¢ udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od déti a domacich zvifat; nestiikejte v blizkosti akvarii s rybami.

Osetfené ovoce nebo zeleninu nejezte pied datem stanovenym vyrobcem chemického pripravku a v kazdém piipadé je
velmi peclivé omyjte.

Nepouzivejte podtlakové zafizeni.

Zbylé chemické roztoky nerozptylujte do okoli.

Po pouziti postiikovace si peclivé umyjte ruce, oblicej a obleceni.

Nenechavejte postfikova¢ venku za Spatnych povétrnostnich podminek.

Uzivatel je odpovédny za to, ze postiikova¢ je udrzovan v optimalnich provoznich podminkach, aby mohl spravné a
bezpecné fungovat. Soucasti a pfislusenstvi zafizeni musi byt vyménény, pokud jiz nezajistuji spravnou funkci
postiikovace.

3.2. ZAKAZY

Je zakazano upravovat soucasti postiikovace.

Je zakazano pouzivat zafizeni nebo piislusenstvi k postfikovaci bez povoleni spole¢nosti DAVIDE E LUIGI VOLPI S.P.A.
K ¢isténi postrikovace je zakdzano pouzivat rozpoustédla, jako je alkohol, benzinova rozpoustédla nebo fedidla.

POKYNY PRO PREPRAVU A MANIPULACI

Pti piepravé postiikovace je tieba dodrzovat veskera nezbytna opatteni, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pti piepravé postiikovace dbejte na to, aby byl vypina¢ vzdy vypnuty.

Béhem piepravy musi byt nadrz vzdy prazdna nebo, pokud to neni mozné, bezpecné upevnénd, aby se zabranilo ndhodnému
Uniku kapaliny.

Béhem piepravy a skladovani nepokladejte postfikovac na jiny material ani pod néj.

Pii pfemistovani postiikovace se doporu¢uje vyhnout se narazim, které by mohly vyrobek poskodit.

5.

NAVOD K POUZITI

5.1. NASTAVENI POSTRIKOVACE

e Nasad'te pojistnou matici D1 na piivodni hadici D.

e Nasad'te pfivodni hadici D na drzék hadice D2.

e Vlozte drzak hadice D2 do pouzdra zakladny A 23VBE12) B (23VBE16).
e NaSroubujte pojistnou matici D1 na zakladnu az dold a pevné ji utdhnéte.

Odsroubujte pojistnou matici D1 z rukojeti E.

Nasad’te pojistnou matici D1 na pfivodni hadici D.

Nasad’te ptivodni hadici D na drzak hadice D2.

Nasroubujte pojistnou matici D1 na rukojet’ E.

Nasroubujte nasadu F (23VBE12) G (23VBE16) na rukojet E.

e @

Sy /_n\

e NaSroubujte mosazny postiikova¢ F1 na nasadu F (23VBE12) G (23VBE16).
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e Oteviete bo¢ni dvitka a vloZte baterii az na doraz. Vlozte baterii orientovanou podle obrazku.
e Znovu zaviete dvefe a zkontrolujte, zda jsou fadné uzaméeny.

23VBE16
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e Piipevnéte ramenni popruhy H k télu posttikovace podle obrazku (23VBE12).

@ooo

e Piipevnéte polstrované opéradlo H k télu postiikovace, jak je znazornéno na obrazku (23VBE16).
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5.2. PLNENI NADRZE
Pripravte roztok ve specifické nadobé.

Odsroubujte uzaveér nadrze a nalijte pfipraveny roztok pres filtr.
Uzavér opatrné zaSroubujte.
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VAROVANI:
Roztok nepfipravujte v nadrzi postiikovace, ale vzdy v samostatné nadobé.
Nikdy nenalévejte roztok do nadrze bez pouziti filtru.

5.3. UMISTENI POSTRIKOVACE
Postiikovac postavte na rovny povrch v pouzitelné vysce, abyste si jej mohli snadno nasadit na ramena, a to s pfedem
nastavenymi pasy.
Pokud potfebujete pasy nastavit, poloZte postiikovac na rovny a vyvySeny povrch, sundejte ruce z ramennich pasid a nastavte
jejich délku pomoci prezek.

5.4. UVEDENI POSTRIKOVACE DO PROVOZU

e  Zapnéte Cerpadlo otocenim knofliku W ve sméru hodinovych rucicek.
e Cervend kontrolka Z signalizuje, Ze je stroj zapnuty.
o  Ctyfi zelené zbarvené diody T indikuji stav nabiti baterie.

o 4 LED diody = 100% baterie

o 3 LED diody = 75 % baterie

o 2 LED diody = 50 % baterie

o 1LED =25 % baterie
Pokud je baterie vybita, dobijte ji podle pokynt v ¢asti 6.2.
Presunutim paky na rukojeti spustite postfikovani.
K regulaci pozadovaného pracovniho tlaku pouzijte elektronicky regulator tlaku W.
Po uvolnéni paky se ¢erpadlo automaticky zastavi a prerusi rozstfikovani kapaliny.

VAROVANI: Postiikovat je vybaven elektronickou deskou s regulaci napéti, ktera udrzuje nastaveny tlak konstantni po celou

dobu zivotnosti baterie.

Pomocna zasuvka S je konfigurace pro pouziti cerpadla na voziku s postfikovacim ramenem se 4 tryskami (volitelng).

VAROVANI: Nikdy nenechavejte postiikova¢ pracovat, kdyz je nadrz prazdna.

UPOZORNENI: Vyvaruijte se Gplného vybiti baterie; kdyz se baterie vybije, je tieba ji pIné dobit.
Pied dlouhodobym uskladnénim postfikovaée zcela nabijte baterii.

5.5. REGULACE TRYSEK
Tento postiikovac se dodava s nastavitelnou kuzelovou tryskou F1.
Nasroubovanim nebo vySroubovanim koncové ¢asti trysky F1 je mozné nastavit pramér "rtizice" spreje, dokud neziskate
"trysku".
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Nastavitelna mosazna tryska pro postrik (Cod. 928)
TLAK RYCHLOVST, Rozsttikovatelné litry na
PROUDENI _ . .
bar . kazdé nabiti baterie
Lt / min
5,0 0,60 75
4,0 0,54 85
3,0 0,49 90
2,0 0,44 95

5.6. OPERACE, KTERE SE MAJi PROVEST PRI UKONCENI PRACI.
Po skonceni prace vylijte zbyvajici kapalinu do zvlastni nadoby a peclivé oplachnéte vnitini ¢ast nadrze a hadici a nechte ji
protékat ¢istou studenou vodou.
Zkontrolujte, zda voda pouzita k oplachovani zcela vytekla.
Vypnéte Cerpadlo oto¢enim knofliku W proti sméru hodinovych ru¢i¢ek a zkontrolujte, zda kontrolka Z nesviti.
Po vy¢isténi nadrze vyjméte, vycistéte a znovu namontujte filtry (Q a P).
Odsroubujte trysku F1 z kopi F-G; demontujte trysku a ocistéte ob& ¢asti ¢istou vodou, pii¢emz davejte pozor, abyste
neposkodili nebo neuvolnili OR.
Rukojet’ ¢istéte vlhkym hadiikem, aniz byste ji namaceli do vody. Odsroubujte matici D1; vyjméte hadici z drzaku; vyjméte
drzak hadice s filtrem a omyjte jej Cistou vodou; poté vSechny dily znovu sestavte.
Z nadrze odstranite ptfipadné materialy nebo predméty, které by mohly posttikovaé poskodit.
Pfi téchto cinnostech noste obleceni a ochranné pomucky.

UPOZORNENI: Oplachovaci vodu ani zbyvajici roztok nerozptylujte do okoli; doporucuje se.
vSechny tyto kapaliny vylévat do specifické kanalizace, vhodné pro ¢isténi a odvadéni vody.
Vypnéte ¢erpadlo oto¢enim knofliku W proti sméru hodinovych ruci¢ek a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda kontrolka Z
nesviti.
Postfikova¢ uchovavejte mimo dosah déti, chranény pted sluneénimi paprsky a nizkymi teplotami a s pIné nabitou baterii.

5.7. VYMENA KAPALINY V NADRZI
V ptipad¢ nutnosti vymény kapaliny uvniti nadrZe postupujte podle pokynti uvedenych v bodé 5.6 a poté podle pokynti
uvedenych v bod¢ 5.2.

6. UDRZBA

6.1. UVOD
Spravné pouzivani postfikovace a pravidelna tidrzba jsou nezbytné pro udrZeni postfikovace v nejlepsich pracovnich, u¢innych
a bezpecnostnich podminkach.
Pouzivejte vyhradné originalni nadhradni dily.

6.2. DOBIJENI BATERIE
Postiikovac je napajen z uzaviené akumulatorové baterie, kterou Ize dobijet pomoci dodané nabijecky N.
Pro bezpe¢nou manipulaci s baterii je nutné dodrzovat nize uvedené pokyny:
e Baterii uchovavejte mimo dosah vysokych teplot (napf. plament).
e Baterii neotvirejte.

UPOZORNENI: Pii dobijeni dodrzujte bezpeéné pracovni postupy a peélivé dodrzujte obecnd bezpeénostni pravidla.
Chcete-li baterii dobit, postupujte podle nasledujicich pokynu:

Vypnéte ¢erpadlo oto¢enim knofliku W proti sméru hodinovych rucic¢ek a zkontrolujte, zda kontrolka Z nesviti.
Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida udaji vytisténému na Stitku nabijecky N.

Otevrete bo¢ni dvitka a vytahnéte baterii.

Pfipojte nabijecku akumulatortt N do vhodné a elektricky chranéné zasuvky.

Zasuiite zastr¢ku nabijecky do slotu pro baterii.

K uplnému dobiti baterie potfebujete 2 hodiny.

Na konci nabijeni se doporuéuje odpojit nabije¢ku od elektrické sité a poté od baterie;

Béhem dlouhych obdobi neéinnosti zkontrolujte, zda je kontrolka Z vypnuta.
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Vydrz baterie zavisi piedev§im na dodrZovani nékterych dileZitych pravidel:

e Nevytvarejte zkrat.

e Nevybijejte ji nadmérné: kdyz je baterie téméf vybita, okamzite ji nabijte.

e Okamzité jej dobijejte s vypnutym obecnym vypinacem a dodrzujte potfebnou dobu nabijeni.

e  Pro dobijeni pouzivejte vyhradné nabijecku baterii dodanou s postiikovacem.
e Nezapinejte postiikovac, pokud je pfipojena nabijecka akumulatoru.

e  Po Gplném nabiti udrzujte teplotu baterie mezi 5 a 40 °C.

eV ptipadé¢ dlouhého skladovani nebo nepouzivani dobijejte baterii kazdé ¢tyri mésice.
Pokud baterie jiz neni dobijeci, je nutné ji vyménit za jinou se stejnymi rozméry a vlastnostmi, pficemz je nutné dodrzet
polaritu pfipojeni; stara baterie se odevzda na autorizovaném sbérném miste.

7. PROBLEMY - PRICINY - RESENI

PROBLEMY MOZNE PRICINY RESENI
Pii aktivaci paky rukojeti Motor nefunguje Obecné vypnuti Zapnuti obecného spinace
nevytéka voda. Vycerpana baterie Vyména nebo dobijeni
Zablokované ¢erpadlo Kontaktujte servisni

stiedisko

Preruseny kabel

Kontaktujte servisni
sttedisko

Porucha motoru

Kontaktujte servisni

stiedisko
Prace s motorem Ucpana tryska Clean
Ucpany filtr nadrze Clean
Ucpany filtr rukojeti Clean
Vadné ¢erpadlo Kontaktujte servisni
stiedisko
Pii stlageni paky rukojeti vytéka Regulator tlaku na minimum Zvyste regulator
mélo vody Znedistény filtr trysky Clean
Znegistény filtr rukojeti Clean
Vadné ¢erpadlo Kontaktujte servisni
sttedisko
Spinava tryska Clean

Pracovni doba baterie nenf
podle o¢ekavani

Kratsi pracovni doba

Baterie neni plné nabita

Nabijeni baterie

Vadna nabijecka baterii

Vymeéiite stranky

Vycerpand baterie

Vyméiite stranky

Zadna vydrz

Preruseny kabel

Kontaktujte servisni
stredisko

Vadna nabijecka baterii

Oprava nebo vyména

VycCerpana baterie

Vyméiite stranky

8. POKYNY PRO DEMONTAZ A LIKVIDACI

Pti demontézi postikovace je nutné postupovat v souladu s platnymi zakony a v ptipadé potieby kontaktovat specializované

firmy na likvidaci materiald.
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Postiikovac je vyroben z materialt, které nejsou nebezpecné:

e Plastové a syntetické materialy;

e Zelezné kovy (ocel) a nezelezné kovy (hlinik, mosaz, méd’);
e  Elektricka baterie

9. ZARUKA

Zaruka 24 mésict pro soukromé uzivatele a 12 mésict pro profesionalni uzivatele. Vztahuje se na zakladni dily, véetné Li-
baterie, nabijecky, motoru a pievodového mechanismu.
Nasledujici podminky rusi platnost zaruky:
-Jakakoli abnormalni operace
-Vyrobek neni udrzovan podle navodu k udrzbé
-Upravy produktu
-Jakékoli Skoda, i kdyz vznikla omylem.
-Poskozeny po amatérské oprave.
-Skody zpiisobené piirodou
-Baterie neni dobijena s pozadovanou frekvenci
-Na soucasti, které se opotiebovavaji pii bézném provozu, se zaruka nevztahuje.

Zéruka plati pouze pro vyrobky, které byly zaregistrovany prosttednictvim webovych stranek do 30 dnti od data nakupu.
Aktivujte si zaruku na sviij novy vyrobek Originale Volpi prostfednictvim naSich webovych stranek:

https://www.volpioriginale.it/registra-il-tuo-prodotto/

Kupujici si musi rovnéz uschovat kopii prodejniho dokladu (Gc¢tenky, faktury) a zaruéni listiny: kopii téchto dokladti musi
predat prodejci nebo autorizovanému zakaznickému servisu spolu se strojem uréenym k opravé. Pokud tyto doklady chybi, je
stroj v kazdém pfipadé povazovan za nezarucni.

10. PROHLASENI O SHODE CE Pieklad pavodniho textu

Spolecnost
Cz Davide e Luigi Volpi S.p.A. c E

Via San Rocco, 10 - 46040 Casalromano (MN) ITALIE
PROHLASUJE, ZE STROJ

Typ: ELEKTRICKY POSTRIKOVAC
Kod: 23VBE12 - 23VBE16 - 23VBC12 - 23VBC16 -
23VBB12 - 23VBB16

JE V SOULADU S PRISLUSNYMI HARMONIZACNIMI PRAVNIMI PREDPISY SPOLECENSTVI:

SMERNICE 2006/42/CE Smérnice o strojnich zafizenich
SMERNICE 2014/30/UE Elektromagneticka kompatibilita
DIRETTIVA 2009/127/CE Stroje pro aplikaci pesticid{l

Odkaz na prislusné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace.
u nichZ se prohlasuje shoda:
UNI EN ISO 12100:2010 - UNI EN ISO 19932-1:2013 - UNI EN ISO 19932-2:2013 - EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-3:2007 - EN 61000-3-2:2014 - EN 61000-3-3:2013

Autorizovana osoba pro nastaveni technické dokumentace:

Jméno: Davide e Luigi Volpi S.p.A.
Bydlisté: Via San Rocco 10 - 46040 Casalromano (MN) Itdlie
Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Casalromano, 1. Unora 2023 Pravni zastupce
| Eligio Volpi

DAV
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